Paryz, 10 [wrze$nia]. Czwartek 1878

Przepraszam za opoOznienie, ale bylem w Londynie na kilka dni, przy tym jestem
bardzo zajety. —

Korespondencje i dramat odebratem; za przestanie dzickuje, pozostaje mi tylko dodaé
kilka stow objasnienia, aby$ mnie, Kochany Pan, dokladnie zrozumial. Mowiac, ze
wytragcacie mi pidro z reki, nie cheiatem powiedziec, ze potluke w przystepie rozpaczy moja
Hlutnie” 1 ,,wezme ja pod zgiete kolano”. Bylby to istotnie dramatyczny efekt peten przesady.
Nie pisa¢ nic wigcej, gdy pisanie plynie i z usposobienia, i Z potrzeby —byloby $§miesznym, a
jeszcze $mieszniejszym robic¢ ze swoich utwordéw tak wielkie rzeczy, zeby az grozi¢c Wam za
wytracenie mi piora z r¢ki sadem wiekow potomnych. O tak kapitalnie glupig zarozumiato$¢,
kwalifikujaca si¢ do humorystycznego fejletonu, nie mozecie mnie posadzac. Chciatem wigc
tylko oswiadczy¢, ze w tym usposobieniu redakcyjnym, w jakim odrzucona byla moja
korespondencja, pisa¢ mi dla Was dluzej niepodobna. To powtarzam jeszcze raz, poniewaz
wobec Waszej dobrej wiary i glebokiego przekonania, ze postapiliscie stusznie, wszelkie
porozumienie si¢ uwazam za niemozliwe, a na przykre ze wszech miar dla mnie odrzucanie
wszystkiego, co napisze, nie chce si¢ narazaé.—

Rowniez niedoktadnym jest twierdzenie Kochanego Pana, ze taki wypadek zaszedt po
raz pierwszy. OdrzuciliScie dwa moje dramata — z ktorych, zwlaszcza pierwszy, wymagat
zapewne poprawien, ale doprawdy moégt wytrzymaé pordwnanie z innymi utworami
dramatycznymi, ktore za czasOw mego pobytu byly przez redakcj¢ zakupione za dobre
pieniadze 1 drukowane skwapliwie. Nie miatem o to jednak, jak wiecie, najmniejszej
pretensji, a nawet widzialem w tym pewien dowod przyjaznej zyczliwosci z Waszej strony,
nie za$ uprzedzenie i nieche¢¢, jakie towarzyszyly odrzuceniu korespondenciji.

Z tego, co mnie tu juz dochodzi, mégtbym wnioskowaé nawet, ze odrzucenie owo
wypltyneto z doskonale §wiadomego siebie 1 z goéry powzigtego zamiaru zaprowadzenia
oszczednosci w wydatkach redakcyjnych 1 pozbycia si¢ drozej piszacych — wole jednak
przypuszczac, ze w takim razie zamiast chwytac si¢ jakichs grzecznie politycznych sposobow,
woleliby$cie wprost o tym do mnie napisa¢. Doszta mnie wiadomos$¢, ze zerwanie miedzy
nami miato jakoby nastapi¢ z powodu stawianych przeze mnie wygdérowanych zadan. Otoz
wiecie najlepiej, zem zadan nie stawial, ceny nie podnosit i ze w ogodle 0 tych rzeczach nie
byto miedzy nami mowy —zatem pantoflowo-literacka poczta, ktora wies¢ te az tu z Warszawy
przywiozla, byta Zle poinformowang i do Was nalezy wiesci takie, jako mylne, prostowac. —

Na koniec jeszcze jedno. Dziwicie si¢, ze poruszytem w poprzednim liscie kwesti¢

naszych stosunkow finansowych, cho¢ Wy pierwsi nie zaczgliScie o niej mowi¢. Wy nie
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mogliscie 1 nie mieli powodu az do chwili, w ktérej oswiadczytem, ze dhuzej
wspotpracownikiem ,,Gazety” nie bede — ja za$, uczyniwszy to postanowienie, i mogtem, i
musiatem. Dziwi¢ si¢ nawet, ze mogliscie patrze¢ na to inaczej jak na rzecz bardzo naturalna.
Przy tym, jesli chcecie wiedzie¢, byt jeszcze jeden powod, ktory mnie do tego sktonit. Oto po
wielu latach stosunkéw przyjaznych, kolezenstwa i pracy dos¢ pozytecznej w jednym pismie,
gdy te pigckne dni Aranjuezu, mniejsza z czyjej winy, si¢ koncza, nie chciatem, aby konczyty
si¢ kwasami i zatargiem z powodu kwestii finansowej. Dlatego poruszylem ja i dlatego kazdy
inny na moim miejscu bylby to zrobil. Zawieszajac bezposredniejsze stosunki, nie
potrzebujemy jezy¢ przeciw sobie pior na glowie, dlatego obowigzkiem moim bylto
powiedzieé: mam takie a takie mniej wiecej bliskie lub dalekie prawdopodobienstwo
skonczenia z Wami rzeczy zgodnie. Ale to Wy wlasnie, moze z powodu choroby — ktorej
pomyslnym zakonczeniem bardzo si¢ ciesze — wzigliscie sprawe zbyt dramatycznie i zbyt
kwasno, tak dalece nawet kwasno, ze az dziwnym jest, ze ja mlodszy i zapewne mniej
wytrawny pierwszy musze sprawe wprowadzac nadroge pacyfikacjiiumiarkowania. Powtarzam
wigc jeszcze raz: zostanmy przyjaciotmi i1 dajmy sobie wzajemnie pokdj. Bylem
wspolpracownikiem ,,Gazety” w najtrudniejszych dla niej czasach i jesli dzi§ ona si¢ beze
mnie obejS¢moze, moze jest w tym jaki§ atom mojej zastugi. Ja znowu zrobitem w niej tyle
dla siebie, ze dzi§ kazde pismo przyjmie to, co napisz¢. Nie ukrywam Wam zresztg tego, co
moze sprawi Wam satysfakcje, ze 1 zal mi, i przykro, ze dalszych prac moich czytelnicy beda
musieli szukaé¢ nie tam, gdzie szuka¢ ich zwykli. Przykro mi to zwlaszcza ze wzgledu na
zamierzone powiastki, ktorych drukowanie gdzie indziej bgdzie ztamaniem serii. Moze nawet
I stracg na tym — jezeli jednak o tym mowie tak otwarcie, to tylko dlatego, Zze najszczerzej
uwazam dalszg wspolng droge za skonczong — a fakta spetnione za spetnione.

Rozpisatem si¢ obszerniej dlatego, zeby jeszcze wyjasni¢, co pozostalo do
wyjasnienia, i raz skonczy¢. Zdaje mi si¢, ze po tym moim liScie nie ma juz nic w tej
niepospolicie niemitej dla mnie 1 dla Was sprawie do powiedzenia. Kazdy z nas przy tym ma
swoje zajecia 1 zamiast czas traci¢ na dowodzenie swoich racji tyczacych przesztosci, lepiej
robi¢ swoje na przysztos¢. Przepraszam Was tylko, ze czekali$cie tak dlugo na odpowiedz z
mojej strony, ale moze lepiej si¢ stalo, Zzem si¢ spdznil, pozwolito mi to bowiem odpisa¢
chtodniej 1 nie narazi¢ przez zbyt zywe stowa dobrych stosunkow, o ktoérych zachowanie,
chciejcie mi wierzy¢, bardzo mi chodzi.

Zostaje ze szczera przyjaznia

Henryk Sienkiewicz vulgo w ,,Gazecie” Litwos.



